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Caminar , viene de el Baſcuence camia , 


		camiatu , que ſignifica lo miſmo. Ca-
	miatu , bidatu , bideguin , bidea ibilli.
	Lat. Iter facere.


	



Caminante , bideazcoa , bideantea , bi- 


		datzallea. Lat. Viator.


	



Caminata , bidaldia. Lat. Ambulatio. 


	



Camino , viene de el Baſcuence camio , 


		camiño , que ſignifica lo miſmo. Ca-
	mioa , bidea. Lat. Via , iter.


	



Camino , viage , ò vez de ir , y venir de 


		alguna parte , bidaldia. Lat. Iter.


	



Camino , modo de vivir , ò hazer , ò ſa- 


		lir con algo , zucempidea. Lat. Vitæ
	ratio.


	



Camino carretero , gurdabidea , gurdi- 


		bidea , camio zabala. Lat. Lata via.


	



Camino de la herradura , bide chigorra , 


		bideſca , perra bidea. Lat. Semita, via
	compendiaria.


	



Camino de Santiago , veaſe via lactea. 


	



Camino real , bidandia , camio errealá. 


		Lat. Via regia.


	



De camino , bide batez. Lat. Obiter. 


	



Perder el camino , errebelatu , utſeguin. 


		Lat. A via aberrare.


	



Camiſa , de hombre, alcandora ; de mu- 


		gcr , atorra , camiſa , camiſea. Lat.


	Subucula , induſium. En vn dialecto,
	atorra , à toda camiſa.


	



Camiſa , hollejo de ſemillas &c. lecá. 


		Lat. Cuticula , folliculus.


	



Camiſa de culebra , ſugue larrua , narruá. 


		Lat. Colubri exuviæ , arum.


	



Camiſa , en el juego de naypes , numero 


		de tantos , jocaldia. Lat. Luſoriorum
	calculorum præfixus numerus.


	



Camiſeta , alcandorachoa , atorrachoa , 


		camiſachoa. Lat. Parvum induſium.


	



Canmiſilla , lo miſmo. 


	



Camiſola , gañeco alcandora. Lat. Subu- 


		cula exterior.


	



Camiſon , alcandora tzarra , atorra tza- 


		rra. Lat. Induſium amplum.


	



Camita , veaſe Camiilla. 


	



Camòn, cama grande , y muy adornada, 


		oi andi ederra . Lat. Zeta vitrea.


	



Camòn , cercado de vidrios para las ca- 


		mas , beiraqueſia. Lat. Zeta vitrea.


	



Campal, campocoa , landacoa. Lat. Cam- 


		peſtris , e.


	



Batalla campal , batalla eguiñala , dian- 


		dez diande. Lat. Pugna totis viribus
	commiſſa.


	



Campamento, etzauntza. Lat. Caſtro- 


		rum metatio.


	



Campana, eſquilla , ezquilla , campaea. 


		Lat. Campana , æs campanum.
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